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আল-আদাবুল মুফরাদ
হািদস নাারঃ ৯৮২

হাঁিচ ও তার জবাবদান

পিরেদঃ ৪৪৫- হােত চুমা দয়া।

باب تَقْبِيل الْيدِ

আরবী

زِينر نب نمحدُ الربع دَّثَن‏:‏ حدٍ قَالخَال نب طَّافدَّثَنَا ع‏:‏ حقَال ،ميرم ِبا ندَّثَنَا ابح

هدَيي جخْرفَا ،هلَينَا علَّمفَس نَاهتَيفَا ،عوكالا نةُ بلَمنَا سا هلَنَا‏:‏ ه يلفَق ذَةبنَا بِالررر‏:‏ مقَال

فا كنَّهاةً كخْمض ا لَهفك جخْره عليه وسلم، فَاال صل هال ِنَب ناتَيبِه تعاي‏:‏ بفَقَال

بعيرٍ، فَقُمنَا الَيها فَقَبلْنَاها‏.‏

বাংলা

৯৮২। আবদুর রহমান ইবেন রাজীন (রহঃ) বেলন, আমরা একদা রাবাযা নামক ান িদেয় যািলাম। আমােদর

বলা হেলা, সালামা ইবনুল আকওয়া (রাঃ) এখােন আেছন। আমরা তার িনকট এেস তােক সালাম িদলাম। িতিন

তার দুই হাত বর কের বেলন, এই দুই হােত আিম আাহর নবীর হােত বায়আত হেয়িছ। িতিন তার পু

এক হােতর তালু বর করেলন, যা িছল উেটর পাার মত। আমরা উেঠ তার িনকট িগেয় তােত চুমা িদলাম।

English

'Abdu'r-Rahman ibn Razin said, "We passed by az-Zubda and were told,
'There is Salama ibn al-Akwa'. I went to him and he greeted us. Then he
brought out his hands and stated, 'With these two hands I offered allegiance
to the Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him peace.' He
held out his palm which was as huge as a camel's foot, and we got up and
kissed it."

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আহসান পাবিলেকশন

Source — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=46366
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হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php

